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Godziny otwarcia:

Sniadania serwujemy
(Pon-Pt):

06:30 - 10:00
(Sob-Nie):

07:00 - 11:00

Restauracja przyjmuje zamowienia 4 la carte:
11:00 - 22:00
Bar czynny:

9:00 - 23:00

Na.zyczenie Gosci, podajemy positki do pokoi
hotelowych z optatg 30 PLN

ALERGENY

‘Witamy w Restauracji Malinowej
Welcome to Restaurant Malinowa

A

Opening Hours:

Breakfast
(Mon - Fri):
06:30 - 10:00
(Sat -Sun):
07:00 - 11:00

The a la carte menu is served:

11:00 - 22:00
Bar:
9:00 - 23:00

Room service is available on request and is charged

with a 30 PLN.

gluten sezam gorczyca soja ryby
laktoza skorupiaki orzechy  jaja seler

dania bezglutenowe

@ dania wegetarianskie

L]

Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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Appetizers

SledZ marynowany w oleju
Marynowany sledz z cebula, koperkiem i pieczonym ziemniakiem
Marinated Herring with Onion, Dill and Baked Potato

e T R Bl M R T (200 g) 32,00 pin

Tatar warzywny z kuskusem - danie weganskie

Vegetable tartare with couscous - Vegan Dish
i e A | S T T I W (e O TS (200 g) 26,00 pln @

Tatar wotowy

Drobno siekana wotowina z piklami, grzanka ziotowa, przepiérczym jajkiem
sadzonym, mastem, marynowanymi grzybami, kaparami i cebula

Beef Tartare with Pickled Vegetables, Herb Toast, Fried Quail Egg, Butter, Pickled
Mushrooms, Capers, and Onions
.............................................................................................................................. (200 g) 52,00 pIn

(-4

Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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Zupy
Soups
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Zurek z biata kietbasa i jajkiem
Tradycyjna zupa zurek z biata kietbasa, jajkiem i pieczywem
Traditional Polish Sour Rye Soup with White Sausage, Egg and Bread

............................................................................................................................ (250 ml) 25,00 pin
Krem z biatych warzyw

Kremowa zupa na bulionie warzywnym, z oliwa truflowa,

podawana z groszkiem ptysiowym

Creamy'White Vegetable Soup with Truffle Oil,

Served with Crispy Choux Pastry Pearls
............................................................................................................................ (250 ml) 22,00 pIn

Zupa gulaszowa

Aromatyczna zupa gulaszowa z wotowing, warzywami korzennymi, pieczarkami,
kwasna $mietang, lubczykiem i pieczywem

Hearty Beef Goulash Soup with Root Vegetables, Mushrooms, Sour Cream,

Lovage, and Bread
............................................................................................................................ (250 ml) 30,00 pin

Roso6t z makaronem
Tradycyjna polska zupa na bulionie drobiowo-wotowym, podawana z makaronem

Traditional Polish Chicken and Beef Broth Soup Served with Noodles

(250 ml) 18,00 pin

Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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Sataty & Makarony
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- Salads & Pasta
Satata /Salad

Satatka Cezar

Satata rzymska z grillowanym kurczakiem, serem parmezan, pomidorkami cherry,
grzankami i sosem Cezar

Romaine Lettuce, Grilled Chicken, Parmesan Cheese, Cherry Tomatoes, Croutons,

and Caesar Dressing
............................................... S e TRy e TSRl 0 [0 |

Satatka z wedzonym tofu - danie weganskie

Mix satat z wedzonym tofu, burakiem pieczonym, pestkami dyni, winogronami
i filetowanymi pomaranczami w sosie teriyaki

A mix of salads with smoked tofu, roasted beetroot, pumpkin seeds, grapes,

and segmented oranges in teriyaki dressing. - Vegan Dish

............................................................................................................................... (250 g) 34,00 pIn
Makaron /Pasta

A'la Carbonara

Makaron tagliatelle w kremowym sosie z boczkiem i parmezanem

Tagliatelle pasta in a creamy sauce with bacon and Parmesan.

............................................................................................................................... (250 g) 41,00 pIn

Tagliatelle Formaggi

Tagliatelle z serem plesniowym, brokutami, pomidorkami koktajlowym

i aromatycznym oregano

Tagliatelle with Blue Cheese, Broccoli, Cherry Tomatoes, and Aromatic Oregano
.............................................................................................................................. (250 g) 35,00 pIn

Tagliatelle orkiszowe z weganskim bolognese - danie weganskie
Spelt Tagliatelle with Vegan Bolognese - Vegan Dish

(250 g) 35,00 pl

(4
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Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices


https://www.google.com/search?sca_esv=9267af3241730e66&rlz=1C1GCEU_plPL1027PL1027&sxsrf=ADLYWIJUR5gvFBVK_vIVLUajd7Gdq9cYNw:1722580966942&q=A%27la+Carbonara&spell=1&sa=X&ved=2ahUKEwiGoIaV2tWHAxU_FhAIHbz2N-gQBSgAegQIChAB
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Main Course

Pierogi ruskie
Pyszne pierogi z serem i ziemniakami oraz prazona czebula
Delicious dumplings with cheese and potatoes, topped with caramelized onions.

....................................... (300 g) 25,00 pIn
Pierogi z miesem

Tradycyjne pierogi z miesem, podawane z okrasa z boczku

Dumplings Stuffed with Ground Meat and served with Crispy Bacon
................................................................................................................................................ (300 g) 32,00 pin

Golonka pieczona w ciemnym piwie

Aromatyczna golonka wieprzowa pieczona w ciemnym piwie, z kapusta szmurowana,
chrzanem, musztard3 i ziemniakami opiekanymi w ziotach

Pork knuckle roasted in dark beer with cabbage and roasted potatoes in herbs

with mustard and horseradish
................................................................................................................................................ (500 g) 78,00 pIn

Medaliony z poledwicy wotowej

Medaliony z poledwicy wotowej, serwowane z ziotowymi ziemniakami,

sosem z zielonego pieprzu i sezonowymi warzywami

Beef Tenderloin Medallions with Herb-Roasted Potatoes, Green Peppercorn Sauce

and Seasonal Vegetables
............................................................................................................................................ (400 g ) 135,00 pin

Grillowany tosos

Grillowany filet z tososia, podawany z polenta, dzikim brokutem, pomidorkami cherry
i sosem szafranowym

Salmon Fillet with Polenta, Wild Broccoli, Cherry Tomatoes and Saffron Sauce

o e e R R e (350g) 79,00 pIn (@)
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Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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Main Course

Potowa pieczonej kaczki
Pieczona kaczka marynowana w pomaranczach i majeranku, podawana z sosem
pomarariczowym, pieczonymi jabtkami, ziemniakami opiekanymi i zasmazanymi buraczkami
Roasted Duck Marinated in Oranges and Marjoram, Served with Orange Sauce, Baked Apples,
Herb-Roasted Potatoes and Sautéed Beets
st RN e R R O .7 TR e (550 g) 89,00 pin

Kotlet schabowy

Schabowy kotlet z koscia, podawany z pieczonymi ziemniakami i zasmazana kapusta

Pork Chop with bone, Roasted Potatoes and Sautéed Cabbage
..................................................................................................................................................... (400 g) 49,00 pin

Kotlet de Volaille

Filet z kurczaka nadziewany mastem, podawany z pieczonymi ziemniakami

i bukietem suréwek z marchewki i biatej kapusty

Chicken Kiev stuffed with Butter, Roasted Potatoes and a Vegetable Medley of Carrot

and White Cabbage Salads
...................................................................................................................................................... (300 g) 44,00 pIn

Zeberka wieprzowe
Soczyste zeberka wieprzowe z chrupkimi ziemniakami, kukurydz3 i suréwka z biatej kapusty
Juicy pork ribs with crispy potatoes, corn and cabbage salad

(500 g) 68,00 pin
DODATKI /EXTRAS
Surdéwka z biatej kapusty/White cabbage salad...............ooeeevevverveeeceeeeeesbaen (100 g) 9,00 pIn
Surowka z marchewki/Carrot Salad..........cveeiiincierceirceseneresesssesessssesessnsessnes (100 g) 9,00 pin
Mizeria/Cuctmber salad Witll Cream.. ... o il it sstatt iorstsaens o Bsiese (100 g) 9,00 pin
Mix satat z warzywami/Mix of salads with vegetables............ccccceeviuunenne i LRI (100 g) 2,00 pIn
Ziemniaki pie€eZone/Roast POtatoes i i il i i i iosbestetsesefasrabinatonsnss (150 g) 9,00 pIn
Erviki/Eries: i o e e R e e e G S e (150 g) 10,00 pIn
Warzywa grillowane/Seasonal vegetables..........ccooiiiiviieiiieeeeeeteieeere e (150 g) 9,00 pIn
Ryzigotowany/Cooked riCe. . . o e e e (150 g) 9,00 pin
Buraczki zasmazane/Fried DEELIrOOt........c.ciivivicinciieireresisieresiestesensnnssesesssesessanesens (150 g) 9,00 pin

Podane ceny zawierajg podatek VAT
VAT is included in the prices
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Desserts

Sernik krakowski

Tradycyjny sernik krakowski z rodzynkami, podawany z sosem z owocow le$nych
Traditional Krakow Cheesecake with Raisins; Served with a Wild Berry Sauce
RTINS O T (150g) 25,00 pin

Tiramisu

Aksamitny deser na bazie serka mascarpone oraz delikatnych biszkoptow
nasaczonych esencjonalnym espresso

A velvety dessert made with mascarpone cheese and delicate ladyfingers

soaked in rich espresso
............................................................................................................................. (150 g) 22,00 pin

Szarlotka na ciepto

Ciasto kruche z prazonymi jabtkami, podawane z lodami waniliowymi

Buttery Crust with Caramelized Apples, Served with Vanilla Ice Cream
.............................................................................................................................. (150 g) 28,00 pIn

Deser lodowy

Trio lodéw waniliowych, truskawkowych i czekoladowych z bita Smietang
oraz sosem czekoladowym

A Trio of Vanilla, Strawberry, and Chocolate Ice Cream with Chocolate Cream

.............................................................................................................................. (150 g) 31,00 pin
Ciasto malinowo-orzechowe - danie weganskie
Ciasto malinowe z orzechami serwowane z sosem waniliowym
Raspberries cake with nut served with vanilla sauce - Vegan Dish
(120 g) 26,00 pin

o

Podane ceny zawierajg podatek VAT
VAT is included in the prices
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Kids menu
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- Roso6t z makaronem

Klasyczny bulion z makaronem, pietruszka i marchewka
Chicken Broth with Noodles, Parsley and Carrots
e oo g B wdRlenassssssosssbbnsunssusansssbesestiisoons by eesgndsns SRR MRS un - SUOIRELIIAS (200 ml) 16,00 pIn

Zupa pomidorowa z makaronem

Zupa pomidorowa na bulionie z dodatkiem makaronu

Tomato Soup with Noodles
................................................................................................................................. (200 ml) 17,00 pin

Makaron Penne z sosem pomidorowym

Makaron Penne z sosem pomidorowym ze $wiezymi ziotami

Penne Pasta in a Tomato Sauce with Fresh Herbs
................................................................................................................................... (180 g) 25,00 pIn

Panierowane fileciki z kurczaka

Fileciki z kurczaka w chrupiacej panierce, podawane z frytkami i mizeria

Breaded Chicken with Crispy Fries and Cucumber Salad
......................................................................................................................................... (120 g) 31,00 pin

Nalesniki z serem i owocami

Nalesniki nadziewane serem, podawane z sosem czekoladowym

oraz owocami sezonowymi

Crepes Filled with Cheese, Served with Seasonal Fruits and Chocolate Sauce
.......................................................................................................................................... (120 g) 25,00 pin

» m, © ‘
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Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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Cold Beverages
Coca=ColaZero. ;... s ir i e T S R T, i (250ml) 14,00 pin
C0Ca-Cola-OnBINal .. k.. e s soesosorsmsssimssschsonis Bitsiesthieo T Rl g (250ml) 14,00 pln
Fanta oo o o e it e i 0 e (250ml) 14,00 pin
Spriter= s St = iarnad L L S s LT (250ml) 14,00 pIn
foniciinley: # s Sl s WRE W ek TR e R (250ml) 14,00 pIn
KpoplaiBeskidu: - T EiSmar smtaileemn i s | e DT (250ml) 12,00 pin
Gazowana/Niegazowana . still water/sparkling water
P o e R e T e (250ml) 18,00 pIn
cytrynowa z trawg cytrynowa lemon with lemongrass
brzoskwiniowa z hibiskusem peach with hibiscus
Bupnr ot 55 i cnhen e e e e e (250 ml) 20,00 pin
Red Bullsd s £ A e e el e L (250 ml) 22,00 pIn
CapPYs =% e M e e e e T (250 ml) 18,00 pin

pomaranczowy/ jabtkowy/grejpfrutowy/multiwitamina
orange/apple/grapefruit/multivitamin

Woyciskany sok ze swiezych: pomaranczy/grejpfrutéw
Fresh squeezed juice from oranges/grapefruits.........ccccoeueieeeieeeeeeeeereeeeresiveeeenenns (200 ml) 20,00 pin

Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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: Kawa & Herbata‘

. ! Coffec& Tea ;
Espresso............. ............................................................................................. (30 ml) 14,00pIn
Espresso Doppio..... SoEg s e b S T (60 ml) 18,00pIn
AMmeriCANONS i 1. = Tt m s SR ess Sy e e (150 ml) 14,00 pin
CAPPUCCINOI IS » s lia i iy odiagel T el s TR (250 ml) 16,00 pin
Gaffellattedii i o plgrm. Sk b e o (200 ml) 17,00 pIn
Elat:White: 52 € toanniaigias. SR | . L alsaidde s i (200 ml) 20,00 pin
Herbata Althaus Grand Pack (wybor smakow - zapytaj barmana)
Althaus Grand Pack tea (choice of flavors - ask the bartender)
............................................................................................................................... (200 ml) 14,00 pin

Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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Beer

Piwa beczkowe
Draft beer
Zywiec Jasne-Pefne ................................................................................... (300 ml) 18,00 pin
ZYWIECUASHE PEING ... ioerrorrnieiinsurssiriisobosn ot sl (500 ml) 20,00 pin
Piwa butelkowe
Bottled beers
Eywiec JasneRBIE . v b e e e (330 ml) 19,00 pln
Zywiec ZyWieC JASNE PeINE 0%.............oooveeereeeeereeeeseeeereeeeseeeeesseesseesneees (330 ml) 19,00 pin
Zywiec Bisle S8t 2 e e (500 ml) 22,00 pin
ZywieclPharg S0 Sha R e o s s (500 ml) 22,00 pin
Zpwiec APA . o B e Sl il (500 ml) 22,00 pin
ZNNiec POFIGr. . e Tegh s vds e Ly T e (500 ml) 22,00 pin
ZyWIee SMakOWY O%.....0 ..ol ecesesesl et ibeseeeistsessesses s sssssiseisbessissssese (500 ml) 22,00 pin
Desperados Oxigmalstad. o o i T i T e (400 ml) 22,00 pin
i—leineken Originals... s s eas et e e (330 ml) 22,00 pin

(4

Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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Red wines
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Salcuta Cabernet Sauvignon

Motdawia, Voda '

Wino o intensywnym rubinowym kolorze. Aromaty wypetnione nutami czarnych owocow i przypraw.

Szlachetne taniny powstate w wyniku dojrzewania nadaja winu delikatna strukture o przyjemnym

smaku. Wino wytrawne. 3
.............................................................................................................................................................. (750 ml) 80,00 pin
.............................................................................................................................................................. (150 ml) 17,00 pIn i s

Campia Moldovei Cabernet Sauvignon

Motdawia

Wino czerwone, potstodkie, powstate z winogron Cabernet Sauvignon dojrzewajacych w potudniowo-
wschodniej Motdawii. Charakteryzuje sie bogatym, petnym smakiem i aromatem czarnych owocoéw

oraz wyczuwalng nutg przypraw. Wino o intensywnym, rubinowym kolorze, doskonale zbalansowane.
.............................................................................................................................................................. (750 ml) 80,00 pin
.............................................................................................................................................................. (150 ml) 17,00 pin

_ Lindeman’s WR Shiraz/Cabernet Sauvignon
¥ South Estern Australia
Wino czerwone wytrawne o $redniej i petnej mocy z nutami owocéw i przypraw. W smaku wyraznie
wyczuwalne jagody, Sliwki i z akcentami korzennymi. Miekkie i petne wykonczenie.
............................................................................................................................................................ (750 ml) 120,00 pin
.............................................................................................................................................................. (150 ml) 26,00 pIn

Pozostate alkohole znajduja si¢ w Karcie Win i Alkoholi oraz Barowej Karcie Drinkéw
Other alcohols are in the Wine and Alcohol Card and the Lobby Bar Card

-

Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices
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White wines

Pirosmani Semi Dry White

Gruzja

Biate pé’rWytrawne wino Pirosmani. Region Kakheti, szczep Rkatsiteli. Posiada blado stomkowy kolor,
aromaty $wiezych owocoéw i kwiatéw. W smaku wyraZne nuty jabtkowo-gruszkowe przeplatajace sie

z brzoskwiniami, potgczone dtugim i przyjemnym finiszem. Polecane do delikatnych dan z biatego miesa
i ryb. Rowniez do deserdw, delikatnych serow i owocow.
.......................................................................................................................................................... (750 ml) 80,00 pin
................................................................ e A B s R B SUEE0M) 17,00 pln

Campia Moldovei Muscat

Motdawia, Voda

Wino biate, potstodkie, powstate z winogron z rodziny Muscat, dojrzewajacych w potudniowo-
wschodniej Motdawii. Doskonate, aromatyczne wino o jasnoztotym kolorze, taczace smak swiezych
owocow z przyjemna nutg stodyczy. Posréd aromatow swiezych winogron, w bukiecie wyczuwalne
sg rowniez bogate nuty kwiatowe.
.......................................................................................................................................................... (750 ml) 80,00 pin
.......................................................................................................................................................... (2150 ml) 17,00 pin

Lindeman’s Bin 65 Chardonnay

South Eastern Australia

Wino wytrawne. Stynne wino z Australii o stomkowym kolorze, owocowym aromacie z wyraznie
wyczuwalnymi nutami brzoskwini, melona i figi. Srednio zbudowane o rzeskim i $wiezym zakoriczeniu.
.......................................................................................................................................................... (750 ml) 120,00 pl
.......................................................................................................................................................... (150 ml) 26,00 pin

Pozostate alkohole znajduja sie w Karcie Win i Alkoholi oraz Barowej Karcie Drinkéw
Other alcohols are in the Wine and Alcohol Card and the Lobby Bar Card

o

Podane ceny zawierajg podatek VAT
VAT is included in the prices
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Allergens

Szanowni Panstwo,

W naszej kuchni uiywarﬁy produktow, w ktérych
mog3a pojawic sie nastepujace alergeny:

o Zboza zawierajace gluten (tj. pszenica, zyto,
jeczmien, owies, orkisz kamut lub ich odmiany
hybrydowe) oraz produkty z nich wytworzone.

e Skorupiaki oraz produkty z nich wytworzone.

e Jaja oraz produkty z nich wytworzone.

e Ryby oraz produkty z nich wytworzone.

e Soja oraz produkty z nich wytworzone.

¢ Mleko oraz produkty z niego wytworzone.

e Orzechy, tj. migdaty, orzechy laskowe, orzechy
wtoskie, pistacje oraz produkty z nich wytworzone.

e Seler oraz produkty z niego wytworzone.

o Gorczyca oraz produkty z niej wytworzone.

e Ziarno sezamu oraz produkty z niego wytworzone.

e tubin oraz produkty z niego wytworzone.

e Mieczaki oraz produkty z nich wytworzone.

musztarda

gluten sezam
mleko skorupiaki

orzechy

o

soja ryby
jaja seler

Dear Guests,

In our kitchen we use products in which the
following allergens may appear:

Cereals containing gluten (i.e. wheat, rye, barley,
oats, wheat, spelled kamut or their hybrid
varieties) and products made from them.
Crustaceans and products made from them.
Eggs and products made from them.

Fish and products made from:them.

Soybeans and products made from them.

Milk and products made from it (includes
lactose).

Nuts, i.e. almonds, hazelnuts, walnuts, pistachios
and products made from them.

Celery and products made from it.

Mustard seeds and products made from it.
Sesame seed and products made from it.

Lupine and products made from it.

Molluscs and products made from them.

dania bezglutenowe

@ dania wegetarianskie

O
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Podane ceny zawieraja podatek VAT
VAT is included in the prices



